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Varumarken

Autel® , MaxiSys® , MaxiCOM® och MaxiDAS® &r varumarken som
tillhor Autel Intelligent Technology Corp. , Ltd., registrerade i Kina,
USA och andra lander. Alla andra varumarken &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhdr sina respektive innehavare .

Upphovsrattsinformation

Ingen del av denna manual far reproduceras, lagras i ett
atervinningssystem eller éverforas, i nagon form eller pa nagot satt,
elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa annat
satt, utan féregaende skriftligt tillstand fran Autel .

Friskrivning fran garantier och ansvarsbegransning

All information, specifikationer och illustrationer i denna manual ar
baserade pa den senaste informationen som var tillganglig vid
trycktillfallet. Autel forbehaller sig ratten att géra andringar nar som
helst utan féregaende meddelande.

For tjanster och support:

& pro.autel.com/www.autel.com
Web

o~ | 1-855-288-3587 (Nordamerika)
@A | +86 (0755) 8614-7779 (Kina)

] |support@autel.com

For teknisk assistans pa alla andra marknader, vanligen kontakta
din séljare.

Séakerhetsinformation

For din egen och andras sakerhet, och for att forhindra skador pa
utrustningen och fordonen som den anvands pa, ar det viktigt att
sakerhetsinstruktionerna som presenteras i denna manual Iases och
forstas av alla personer som anvander eller kommer i kontakt med
utrustningen.

Det finns olika procedurer, tekniker, verktyg och delar for att serva
fordon, saval som i kompetensen hos den individ som utfor arbetet. Pa
grund av det stora antalet testtillampningar och variationer i de
produkter som kan testas med detta instrument, kan vi omdjligt
forutse eller ge rad eller sékerhetsmeddelanden som tacker varje
situation.

Det ar bilteknikerns ansvar att vara kunnig om det system som testas.
Det ar viktigt att anvanda korrekta servicemetoder och testprocedurer.
Det ar viktigt att utfora tester pa ett lAmpligt och acceptabelt satt som
inte dventyrar din sékerhet, andras séakerhet i arbetsomradet, den
utrustning som anvands eller det fordon som testas.

Innan du anvander utrustningen, las alltid igenom och f6lj
sakerhetsmeddelandena och tillAmpliga testprocedurer som
tillhandahalls av tillverkaren av fordonet eller utrustningen som testas.
Anvand utrustningen endast enligt beskrivningen i denna manual.
Las, forsta och folj alla sdkerhetsmeddelanden och instruktioner i
denna manual.

Sakerhetsmeddelanden

Séakerhetsmeddelanden tillhandahalls for att forhindra personskador
och skador pa utrustning. Alla sékerhetsmeddelanden inleds med ett
signalord som anger risknivan.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

FARA: Indikerar en omedelbart farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dédsfall eller allvarliga skador for féraren eller
askadare.

A VARNING: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den

inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarliga skador for féraren
eller askadare.

Séakerhetsinstruktioner

Sakerhetsmeddelandena hari tacker situationer som Autel ar
medvetna om. Autel kan inte kanna till, utvardera eller ge dig rad
om alla mdjliga faror. Du maste vara saker pa att eventuella
tillstand eller serviceatgarder som uppstar inte aventyrar din
personliga sakerhet.

FARA: Hall serviceomradet VAL VELTAT eller anslut ett
avgasutsugssystem till motorns avgassystem nar motorn ar igang.
Motorer producerar kolmonoxid, en luktfri, giftig gas som orsakar
langsammare reaktionstid och kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

VARNINGAR:

. Utfor alltid fordonstester i en séker miljo.
. Anvand 6gonskydd som uppfyller ANSI-standarder.

. Hall klader, har, hander, verktyg, testutrustning etc. borta
fran alla rorliga eller heta motordelar.

. Kor fordonet i ett valventilerat arbetsomrade, eftersom
avgaser ar giftiga.

. Lagg vaxellddan i PARK-lage (for automatlada) eller
NEUTRAL-lage (for manuell vaxellada) och se till att
parkeringsbromsen &r atdragen.

. Placera klossar framfér drivhjulen och lamna aldrig
fordonet utan uppsikt under testning.

. Var extra forsiktig nar du arbetar runt tdndspolen,
fordelarlocket, tdndkablarna och téandstiften. Dessa
komponenter skapar farliga spanningar nar motorn ar igang.

. Ha en brandslackare 1amplig for bensin-, kemikalie- och
elektriska brander i narheten.

. Anslut eller koppla inte bort nagon testutrustning
medan tadndningen ar pa eller motorn ar igang.

. Hall testutrustningen torr, ren och fri fran olja, vatten eller
fett. Anvand ett milt rengéringsmedel och en ren trasa for att
rengodra utrustningens utsida vid behov.

. Kor inte fordonet och anvand testutrustningen samtidigt. All
distraktion kan orsaka en olycka.

. Se servicehandboken for det fordon som ska servas och folj
alla diagnostiska procedurer och forsiktighetsatgarder.
Underlatenhet att gora detta kan leda till personskador eller
skador pa testutrustningen.

. For att undvika att skada testutrustningen eller generera
felaktiga data, se till att fordonets batteri ar fulladdat och att
anslutningen till fordonets DLC ar ren och saker.

. Placera inte testutrustningen pa fordonets férdelare. Starka
elektromagnetiska stérningar kan skada utrustningen.


http://www.autel.com/
mailto:support@autel.com

MAXISYS MS908S3

(4] PRODUKTBESKRIVNINGAR

MaxiSys - systemet har tva huvudkomponenter:

» MaxiSys Surfplatta — systemets centrala processor
och bildskarm

© o0

f “ » MaxiFlash LVCI — fordonets kommunikationsgranssnitt
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1. 10,1-tums TFT-LCD kapacitiv Pekskarm
— 2. Sensor for omgivande ljus — detekterar omgivande ljus
— ljusstyrka.
- 3. Driva LED-lampa
4. Inbyggd mikrofon
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— — mojliggdra handsfree-visning av tablett.
7. Bak Kamera
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@ 9. Hoérlurar Jack
10. USB Hamn
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€ o oS o :Iﬂ “gee 12. USB Type-C-port — stdder laddning.
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13. Mini SD-kort Spar
14. DC-strémforsorjningsingang Hamn
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15. Strom-/lasknapp — langt tryck for att sla pa/av

surfplattan, eller kort tryck for att lasa skam.
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stromforsorjningsingadng Hamn 4. Anslutnings -LED — lyser grént nar den &r ansluten till

2. Fordonsdataanslutning (DB15-stift) surfplattan via USB- kabel; lyser blatt nar den ar ansluten

3. Fordons -LED — blinkar gront vid kommunikation med fordonets

till surfplattan via Bluetooth forbindelse.

system. 5. Stréom- LED — se tabell 1-1 Beskrivning av strom- LED for

mer information.
6. USB Hamn

Tabell 1-1 Beskrivning av stromlampan

LED Farg Beskrivning
Gul Lyser gult automatiskt vid uppstart nar VCI sjalvtestar.
3 Lyser gront nar strémmen ar paslagen.
Driva Gron yser g p 9
Réd Lyser med fast rott sken nar ett systemfel intraffar.
o Blinkar rétt nar VCI uppgraderas .

KOMMA IGANG

VIKTIGT: Lé&s dessa instruktioner noggrant innan du anvénder eller underhaller denna enhet och var extra uppmérksam péa
sdkerhetsvarningarna och férsiktighetsatgérderna. Anvdnd enheten korrekt och férsiktigt. Underlatenhet att géra detta kan orsaka
skador och/eller personskador och upphéva produktgarantin.
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VARNING: MaxiFlash LVCI &r endast kompatibel med Autel -huvudkabel V2.0 och USB-kabel V2.
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Anslut huvudkabeln V2.0 till fordonsdatakontakten pa VCI- Anslut kabelns 16-poliga adapter till fordonets DLC, som
enheten och dra at tumskruvarna. vanligtvis sitter under fordonets instrumentbrada.
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Sla pa surfplattan. Se till att surfplattan har ett laddat batteri Anslut surfplattan till VCI-enheten via Bluetooth eller USB-
eller ar ansluten till den medfdljande likstromsadaptern. kabel V2 for att uppratta en kommunikationsanslutning.
endast USB-kabelanslutningen vid programmering.
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Nar VCl-enheten ar korrekt ansluten till fordonet och
surfplattan visar VCl-statusknappen langst ner i verktygsfaltet

pa skarmen en gron etikett, vilket indikerar att plattformen ar
redo att starta fordonsdiagnostik.
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Tack for att du kopt denna AUTEL-diagnosplatta. Autel tillverkar sina verktyg enligt hdgsta standard. Om den underhalls korrekt och anvands
enligt instruktionerna kommer plattan att ge manga ars problemfri anvandning.
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